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Forord

Foreliggende publikation er et lille kvalitativt studie af betydningen af unge indvandreres so-
ciale netverk for deres skolepreaestationer. Studiet er led i velferdsprogrammet "Integration
af etniske minoriteter”.

| studiet er der gennemfart kvalitative interview med 13 unge indvandrere, som i 2010
gik i 8. 0g 9. klasse i en dansk folkeskole.

De unge med ikkevestlig baggrund benavnes i forskellige sammenhange pa forskellig
vis. | skolen betegnes de fx som tosprogede unge, andre steder bruges betegnelsen minori-
tetsunge og andre steder igen unge med anden etnisk baggrund end dansk. De unge i inter-
viewundersggelsen kaldte sig samstemmende indvandrere (skent de alle havde dansk stats-
borgerskab). Derfor er der ogsd i denne publikation anvendt betegnelsen unge indvandrere
eller indvandrerelever.

Forud for studiet er der gennemfgrt en stor kvantitativ undersggelse af, hvad der har be-
tydning for unge indvandreres faglige prastationer i skolen. Denne undersggelse viste, at
iseer den kulturelle kommunikation med foreaeldrene har betydning for de unges faglige pree-
stationer i skolen. Betydningen af den kulturelle kommunikation og af andre forhold i og
uden for familien for de unges prestationer indgar i det foreliggende studie, hvor der ses pa
de mange forskellige faktorer, der kan have betydning for de unges faglige prastationer med
sarligt fokus pa det sociale netvaerks betydning.

De unge, der deltog i undersggelsen, skal have tak for deres engagement og motivation
for at deltage. Ligeledes en tak til den folkeskole, der formidlede kontakten til de unge.

I publikationen navnes der navne pa de unge. Det er alle opdigtede navne, da de unge er
lovet fuld anonymitet, ligesom deres oplysninger behandles fortroligt.

Projektet er finansieret af den del af det strategiske velferdsforskningsprogram, som In-
tegrationsministeriet star for, og af AKF.

Jill Mehlbye
September 2011
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Sammenfatning

En sterre kvantitativ undersggelse baseret pa PISA-data fra 2000 viser, at den kulturelle
kommunikation i hjemmet har stor betydning for de unges faglige praestationer i skolen, dvs.
hvorvidt man hjemme snakker om kulturelle og samfundspolitiske emner samt om bgger og
film.

Den foreliggende undersggelse er en lille kvalitativ undersggelse baseret pa interview
med 13 unge indvandrere i 8.-9. klasse pa en skole, hvor halvdelen af eleverne i klasserne har
deres oprindelse i ikkevestlige lande, og hvor sammenhaengen mellem de unges sociale net-
veerk og deres skoleprastationer gnskedes undersggt. Det gjaldt iser betydningen af danske
kammerater i de unge indvandreres netvark.

Undersggelsen viser, at de unge socialt set i skolen bevager sig pa tveers af nationaliteter,
man er sammen med bade danske unge og indvandrerunge, og de unge indvandrere oplever
ingen skel i klasserne mellem danske unge og indvandrerunge.

Skellene eller grupperingerne i klasserne gar i hgjere grad pa elevernes faglige dygtighed,
dvs. klassens grupperinger er skabt ud fra, om man Kklarer sig rigtig godt og derfor er blandt,
de "de kloge”, eller om man er i "mellemgruppen”, eller om man er blandt "de mindre kloge” i
klassen. Disse grupperinger gar saledes pa tveers af elevernes oprindelseslande.

Men fritiden anvendes derimod sammen med andre indvandrerunge og ikke ngdvendig-
vis med unge fra samme land som de selv. Nogle udtrykker, at det er lettere at veere sammen
med andre indvandrerunge med muslimsk baggrund, fordi man har flere felles interesser og
ma det samme, mens danske unge ma noget mere (fx ga til fester og drikke alkohol). Det sy-
nes ikke at veere noget, de unge indvandrere misunder, men noget de accepterer fuldt ud. De-
res bedste ven(inde) er ogsa at finde blandt unge indvandrere. De er heller ikke i tvivl om, at
de skal giftes med en med samme religion som de selv og helst ogsa fra samme land. Deres
egentlige identitet og tilhgrsforhold er de saledes ikke i tvivl om, selvom de uddannelsesmaes-
sigt gnsker at klare sig s& godt som muligt med henblik pa efterfalgende at f& sig en god ud-
dannelse.

Undersggelsen viser naturligt nok derfor heller ingen sammenhang mellem, om man har
danske kammerater eller ej og ens skoleprastationer, for alle har danske kammerater i sko-
len, som de er sammen med ogsa i frikvartererne.

Feelles lektieleesning i fritiden med andre unge er der kun enkelte af de unge, der kan for-
teelle om. De laser tilsyneladende hverken lektier med andre indvandrerunge eller danske
unge.

Derimod synes det at have stor betydning, om den unge i sit familienetvaerk har perso-
ner, der kan hjelpe med lektierne, nar det bliver sveert.

Hjemmemiljget har ogsa en vis betydning. Hvis man hjemme snakker om kulturelle og
politiske emner med sine foraldre, ses ogsa en sammenhang med, at man klarer sig godt i
skolen. Men der er ogsa eksempler p& unge, der klarer sig godt, selvom der ingen kulturel
kommunikation finder sted i hjemmet.



Andre forhold kan sdledes spille ind pd de unges skoleprestationer. Det hanger isaer
sammen med de unges egne faglige ambitioner, og hvad de ggr for at hente stgtte. Alle forteel-
ler, at de laeser lektier et par timer hver dag. Nogle unge, som ikke kan hente (nok) stgtte i det
naere familienetveerk, sgger hjelp i skolens lektiecafé eller i ungdomsklubbens lektiehjzlp.

Alle de unge bakkes kraftigt op af deres foraeldre, som gnsker, at de klarer sig godt i sko-
len og far sig en uddannelse, ambitioner som smitter af pa de unge, samtidig med at de er
smittet af deres klassekammerater, som har samme ambitioner, hvorfor de unge ogsa er me-
get opmearksomme pd, om undervisningen i skolen er god. Larerne, som de alle mener, de
har et godt forhold til, bliver af de unge farst og fremmest vurderet pa deres undervisnings-
maessige kvalifikationer.

Det er interessant at bemarke, at samtidig med, at de unge gnsker en integration i det
danske samfund, har de et sterkt gnske om at fastholde tilknytningen til deres hjemland,
dets kultur og religion. Men de synes at kunne forvalte denne kulturelle dobbelthed.

Konklusionen er, at det er en fordel for de unge, at der foregar en kulturel kommunika-
tion i hjemmet med hensyn til faglige preestationer, men der ses ogsa fagligt sterke elever
blandt dem, der ikke har en sddan kommunikation derhjemme. Det er saledes ikke den ene-
ste faktor, der kan fremme den unges motivation for videnstilegnelse.

Her synes muligheden for at hente stgtte i det neere (familie)netveaerk at have betydning
samt de unges faglige ambitioner og dermed ogsa, hvor de selv henter stgtte, fx i lektiecafé og
ungdomsklub.

Skolens og kommunens tilbud til de unge om lektiehjelp har saledes stor betydning for
de unge, iszer de unge som ikke har den kulturelle kommunikation derhjemme eller kan hente
stotte i deres eget naere sociale netveerk.



1 Formal, baggrund og data

1.1 Formalet med studiet

Formalet med dette studie er at analysere de sociale netveerks betydning for indvandrerele-
vers faglige feerdigheder i folkeskolen.

Ved det sociale netveerk forstas de relationer, den unge indgar i, og i undersggelsen skal
det analyseres, hvilke former for udvekslinger der er i disse netveerk. Er der fx tale om gensi-
dig hjeelp til lektieleesning, gensidig stgtte i undervisningssituationen, deling af felles inte-
resser mm.

Gennem 13 individuelle dybdegdende interview med unge indvandrere i en kommune
med en hgj andel indvandrere afdekkes positive og negative effekter af sociale netveerk pa
elevernes faglige feerdigheder.

Resultaterne kan pege pa relevante tiltag fra skolernes side i elevernes netvarksrelatio-
ner for at styrke disse elevers sociale og kulturelle kapital og deres faglige feerdigheder.

Med henblik pa at opna formalet med studiet indeholdt interviewene spgrgsmal om fgl-
gende emner:

1 Familiebaggrund

Faglige praestationer

Socialt netveerk til andre unge og indholdet i dette i og uden for skolen
Fritidsinteresser og eventuelt fritidsjob

Samver med forgldrene og den kulturelle og sociale kommunikation i hjemmet
Rammerne for de unges lektieleesning i hjemmet

Relationen til lererne pa skolen

o N oo o M~ W N

Uddannelsesmassige ambitioner

Antagelsen er, at de unges sociale netvaerk samt hjemmekulturen har en sammenhang med
de unges faglige preestationer. Vi ved fra tidligere forskning, at unges skoleprastationer haen-
ger teet sammen med forzldrenes uddannelsesmassige og civile status og hermed de unges
mulighed for at hente hjzlp fra deres ngre netveerk.

Derfor ses der pa de unges familiemassige baggrund med henblik pa en vurdering af, be-
tydningen af samspillet mellem den unges netvaerk, den unges hjemmekultur og foraeldrenes
involvering i de unges skolegang (jf. naeste afsnit).



1.2 Definition pa etnisk minoritet eller indvandrer

Ifelge Danmarks Statistik og det studie, der danner grundlag for savel den registerbaserede
analyse ved Beatrice Schindler Rangvid (2009) som den foreliggende kvalitative undersggel-
se, defineres immigranter som unge, hvor begge foraldre har oprindelse i ikkevestlige lande™.

I den grundlaeggende analyse, som er gennemfart forud for den foreliggende undersggel-
se, anvendes data fra PISA-spgrgeskemaerne, hvori indgar 2.047 elever, heraf 45% er forste-
generationsindvandrere (dvs. ikke fgdt i Danmark), og de gvrige 55% er andengenerations-
indvandrere, altsa fedt i Danmark (Rangvid 2009).

1.3 Baggrund for studiet

Internationale studier viser, at elevers prastationer iseer afhaenger af deres hjemmebaggrund,
dvs. forgeldrenes uddannelse og indkomst, samt at foreeldrenes sociogkonomiske status rela-
tivt set er af langt stgrre betydning end skolefaktorer. Den store registerundersggelse (Rang-
vid 2009) viser endvidere, at indvandrerelever er koncentreret pd bestemte skoler, hvilket
marginaliserer dem i forhold til danske unge. Dette vil formodentlig ogsa kunne have betyd-
ning for indvandrerelevernes faglige prastationer, idet det kan antages, at indvandrerelevers
naere samveer med danske elever vil have en positiv betydning for indvandrerelevernes prae-
stationer i skolen i kraft af, at de bliver bedre til at beherske det danske sprog og drager nytte
af en gensidig hjelp med skolearbejdet i kammeratskabsnetvaerket. Siden det ogsé i vid
ustraekning er foraeldrenes beslutning, hvilken skole deres barn skal g& pa, ma denne dimen-
sion ogsa antages at vare en del af forzldrenes betydning for deres barns skolegang.

I den kvantitative registerundersggelse undersggtes det, hvilken betydning hjemmekul-
turen har for elevernes boglige praestationer. Mens betydningen af foraldrenes sociogkono-
miske status for elevernes skolepraestationer er velundersggt, har hjemmekulturens betyd-
ning, dvs. foreldrenes involvering i og holdninger vedrgrende deres barns skolegang og inte-
gration i det danske samfund, ikke haft samme opmarksomhed.

| den grundleggende undersggelse (Rangvid 2009) er hjemmekulturens betydning for
elevernes prastationer undersggt ved hjalp fra data fra PISA-undersggelserne i PISA 2000. |
PISA-undersggelserne er eleverne spurgt om, hvorvidt de snakker med deres foreeldre om de-
res skolegang, om politiske og sociale emner, om bgger, film og tv-programmer samt om om-
fanget af uddannelsesmassige ressourcer i elevens hjem (dvs. bgger, ordbgger, et arbejds-
bord og et roligt sted at arbejde med lektier).

Desuden er eleverne spurgt om deres foraldres involvering i deres barns skolegang og
deres holdning til integration i det danske samfund. Tales der fx dansk i hjemmet, kan foral-
drene hjelpe deres barn med lektier, og accepterer forzldrene, at deres barn evt. udebliver
fra skole samt om de unges fritidsaktiviteter, fritidsjob. I undersggelsen indgar desuden op-
lysninger om indvandrerkoncentrationen i den skole, barnet gar i.

Vestlige lande er defineret som EU25 og andre vestlige lande, inkl. Nordamerika, Japan, Australien og New Zealand.
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I registerundersggelsen ses pa sammenhangen mellem disse faktorer og isar elevernes
leeseferdigheder og i et vist omfang deres matematikfaerdigheder ved hjelp af data fra PISA
2000, som er den fagrste PISA-undersggelse. PISA undersgger iser viden og ferdigheder, som
er relevante for hverdagens udfordringer snarere end, hvor godt eleverne mestrer bestemte
skoleferdigheder.

| registerundersggelsen er der udformet to sat variable:

» Hjemmekulturen bestdende af fire indikatorer: 1. Kulturel kommunikation, dvs.
diskussioner om sociale eller politiske emner, om bgger, film og tv-programmer.
2. Social kommunikation, dvs. samtale om barnets skolegang, og hvordan det kla-
rer sig i skolen, feelles hovedmaltider og tid pa blot at tale sammen. 3. Hjemmets
uddannelsesmassige ressourcer, dvs. foreldrenes uddannelse og evne til/mulig-
hed for at hjelpe deres barn med lektier, ordbgger, og et roligt sted at arbejde
med lektier. 4. Kulturelle "ejendele” i hjemmet, dvs. bgger, klassisk litteratur,
kunstbgger, bager med poesi, og om hjemmet har mere end 250 begger pa hylder-
ne.

» Forzldrenes involvering og holdninger til integration i det danske samfund malt
ud fra, hvilket sprog der tales mest i hjemmet, familiens hjalp til lektieleesning,
foreeldreaccept med hensyn til elevens skolefraveaer, de unges deltagelse i under-
visning i deres modersmal, den tid de anvender pa fritidsaktiviteter og pa fritids-
job samt andelen af indvandrerelever pa barnets skole (ud fra antagelsen, at for-
&ldrene selv har valgt barnets skole).

Resultaterne af registerundersggelsen viser, at blandt de fire ovennavnte forskellige dimen-
sioner i hjemmekulturen er det kulturel kommunikation, der betyder mest for niveauet i laes-
ning og matematik. Derimod har den sociale kommunikation i hjemmet, hjemmets uddan-
nelsesmaessige ressourcer og kulturelle ejendele ikke samme betydning.

For eksempel scorer indvandrerbgrn (med en gennemsnitlig social baggrund), der "na-
sten aldrig” taler om kulturelle emner derhjemme, lavest i leesetesten, mens indvandrerbgrn
med samme sociale baggrund, der "af og til” taler om kulturelle emner med deres forzldre,
scorer hgjere. Barn, der "ofte” taler med deres foraeldre om kulturelle emner, scorer aller-
hgjest.

Sammenhangen med testscorer for de tre gvrige dimensioner af hjemmekultur (dvs. so-
cial kommunikation, hjemmets uddannelsesmassige ressourcer og kulturelle ejendomme) er
svagere, og den forsvinder, nar effekten af alle fire dimensioner vurderes samtidig.

Desuden er det at have pravet at have et fritidsjob relateret til hgjere leesescorer, hvor-
imod elever, som har hyppige fraver fra skolen, eller som gar i en skole med en hgj indvan-
drerkoncentration, klarer sig darligere i PISA-testene. De gvrige dimensioner af foraldreen-
gagement og -holdninger, der er undersggt, sdsom sprog talt i hjemmet, deltagelse i moders-
malsundervisning og fritidsaktiviteter, samvarierer ikke systematisk med elevernes test-
scorer.

Kort sagt, den kulturelle kommunikation i hjemmet spiller den starste rolle for elevernes
preestationer iseer i leesetest i PISA.
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Hjemmekulturen og hjemmets holdning til integration vil i den foreliggende kvalitative
interviewundersggelse blive sammenholdt med karakteren af og indholdet i de unges sociale
netveerk.

1.4 Anvendte metoder i det foreliggende kvalitative studie

I den kvalitative analyse er der gennemfgrt 13 individuelle interview med indvandrerelever,
der gar i 8. og 9. klasse pa en kommuneskole i en forstadskommune til Kgbenhavn.

| forbindelse med gnsket om at etablere kontakt til unge indvandrere for interview, kon-
taktedes en forstadskommune til Kgbenhavn med en hgj andel indvandrere. Der valgtes en
skole, hvor lidt under halvdelen af eleverne var indvandrere. Skoler med en stor andel ind-
vandrere fravalgtes, da det ville betyde, at sandsynligheden for, at indvandrerelever ville have
sociale netveerk med danske elever, ville vaere kraftigt reduceret, idet det antages, at sociale
netveerk iseer dannes i forbindelse med de unges skolegang.

Kort sagt, der valgtes en skole med en andel indvandrere, der sandsynliggjorde, at de un-
ge kunne have sociale netvaerk bade med andre indvandrerunge og med danske unge, da for-
malet iseer var at undersgge, om det havde betydning for de unges skolepraestationer, om de
havde sociale netveerk blandt unge med dansk oprindelse og/eller unge med etnisk minori-
tetsbaggrund.

Kontakten til de unge formidledes via skolen, og interviewene foregik pa skolen. Det blev
skolelederen, der formidlede kontakt til de unge via deres klasselerere. Skolen blev bedt om
at spgrge unge indvandrere i 8.-9.-klasserne pa skolen, om de ville deltage i et interview.

Det var frivilligt, om man ville deltage, og "honoraret” var et gavekort pd 200 kr. til en
musikbutik. Udvelgelseskriterierne var, at der skulle veere bade piger og drenge blandt de in-
terviewede, og at der bade skulle indga fagligt steerke elever og mindre fagligt staerke elever.

Der skulle desuden foreligge skriftligt samtykke fra savel de unge selv som deres forel-
dre. Der viste sig stor interesse for at deltage i interview blandt de unge 8.-9.-klasse-elever;
antagelig bade fordi de var nysgerrige, og formodentlig fordi det tiltrak med et gavekort til en
musikbutik. De unge med dansk oprindelse spurgte nysgerrigt til, hvorfor de ikke skulle in-
terviewes, for det ville de gerne.

I interviewsituationen var det ikke alle, der var lige meddelsomme, bade fordi de var lidt
generte, og fordi de havde svert ved at formulere sig om deres meget personlige situation. De
blev alle lovet fuld fortrolighed om det, de fortalte i interviewene, og fuld anonymitet i den
afsluttende rapportering fra interviewene.

Ved visitationen til interview blev deres lerere spurgt om, hvordan de unge klarede sig
rent fagligt i skolen med henblik pa at kunne vurdere prastationernes sammenhang med de
unges sociale netvaerk samt de gvrige faktorer, der antoges at have betydning for de unges
skolepraestationer.

I introduktionen til interviewene blev der i forhold til de unge anvendt begreberne unge
med anden baggrund end dansk. De unge, der blev interviewet, betegnede sig imidlertid sig
selv som “indvandrere” (selvom de alle havde dansk statsborgerskab) eller "muslimer”. Af
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samme grund vil der i denne publikation blive anvendt begrebet “indvandrer”, selvom de i
skoleregi benavnes som "tosprogede elever”.

1.5 Datagrundlag og analysefremgang

I interviewene indgar unge, der er bgrn af indvandrere fra ikkevestlige lande (jf. ovennavnte
definition). De unge var alle bgrn af foraeldre, hvor den ene forzlder enten var fgdt eller op-
vokset i Danmark, mens den anden foreelder fgrst var kommet til Danmark i forbindelse med
giftermal. Det var lige ofte mor som far, der var kommet til landet i forbindelse med gifter-
mal.

| interviewene indgik ni piger og fire drenge. De unge havde oprindelse i Tyrkiet, Paki-
stan og Marokko. De gik i henholdsvis 8. og 9. klasse og var 14-15 ar gamle.

Elevernes skoleprestationer var forskellige. Hvad angar skolepraestationer l& de syv unge
omkring eller over middel og var erkleret “egnede” til gymnasiet af deres lerere, mens de
andre seks 14 under middel, hvad angar preaestationer malt pa karakterer, og ikke betragtedes
som egnede til gymnasiet. Alle interview blev optaget pa band og udskrevet enten i deres ful-
de lzengde eller som referat.

Analyserne foregik bl.a. pa grundlag af en systematisk opstilling af en reekke udvalgte ud-
sagn i et struktureret skema, og efterfglgende gennemfgrtes en hermeneutisk fortolkende
analyse af data, hvor bade dele og helheder og sammenhange analyseredes. De enkelte kon-
klusioner blev underlagt en afprgvning, hvor de ogsa blev sggt "modbevist” for at afprgve
styrken og sandsynligheden for, at det var den rigtige konklusion og analyse.

Der skal dog ggres opmarksom pa, at der er tale om en kvalitativ analyse, hvor de enkel-
te unge er at betragte som "cases”, og hvor nogle sammenhange gar sig geldende. Der er sa-
ledes ikke tale om statistisk generaliserbarhed men om analytisk generaliserbarhed.

De enkelte unges fortellinger sgges analyseret i et narrativt perspektiv, kort sagt det er
ogsa de unges egne fortaellinger om sig selv, som definerer, hvordan de betragter sig selv, og
egen oplevet identitet. | disse fortellinger har sproget en stor magt, bade de unges italesat-
telse af sig selv og italesaettelse af de ting, der pavirker deres liv, spiller en stor rolle for deres
oplevelse af egen identitet og sammenhange i livsforlgb.

Det skal understreges, at det er et kvalitativt studie, som forhdbentligt kan sztte en re-
fleksion i gang hos laerere og skoler med en stor andel indvandrerelever. Der kan saledes ikke
siges noget om klare arsag-virknings-sammenhange. Samtidig kan det forhabentligt ogsa gi-
ve et billede af mangfoldigheden blandt de unge indvandrerelever, og at der er flere veje til at
stgtte de unges faglige prestationer.
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2 Hvad har betydning for elevernes skolepraestationer?

2.1 Introduktion

I dette kapitel gennemfares analysen af interviewene med henblik pé at sandsynligggre sam-
menhange mellem den unges prastationer og forhold sdsom trivsel i klassen, relationer til
lzerere og de andre elever og lektieleesning, hjemmets og foreeldrenes betydning og betydnin-
gen af de unges sociale netveerk. Endelig er de unges oplevelse af egen identitet beskrevet, og
hvordan de mestrer at befinde sin mellem to verdener, som isar er praget af en forskellig re-
ligigs overbevisning, og de forventninger deres naere netveerk, dvs. familien, stiller til dem.
Hver enkelt faktor, der er undersggt med henblik pa betydningen for de unges faglige
praestationer, analyseres i det fglgende. Da der ikke ngdvendigvis entydigt kan siges at veere
sammenhang med en enkelt faktor og de unges faglige preestationer, analyseres det sidst i
kapitlet, hvilke sammenhange der kan tegnes i forhold til de unges faglige prastationer.

2.2 De unges sociale baggrund og faglige praestationer

Alle de unges forzldre er ufaglerte arbejdere, med nogle fa undtagelser, hvor den ene forel-
der har en kort eller mellemlang erhvervsuddannelse. Enkelte forzldre er ledige. Flertallet af
de unges familier kommer fra landdistrikter, og der er unge fra Tyrkiet, Pakistan og Marokko.

I stort set alle hjem taler man bade dansk og oprindelseslandets sprog, hvilket skyldes, at
den ene foralder fgrst er kommet til Danmark som voksen i forbindelse med giftermal og
derfor fortsat ikke mestrer det danske sprog helt godt. Kun i et par enkelte hjem tales ude-
lukkende hjemlandets sprog.

Stort set alle har forholdsvis gode boligforhold. De unge har eget veerelse, eller for et par
enkeltes vedkommende deler de veaerelse med en af deres sgskende. De har alle en pc til ra-
dighed derhjemme, som de kan bruge til deres lektier, og har et sted hvor de kan lase lektier i
ro og fred.

Der synes ikke at vaere nogen sammenhzng mellem, om de unge udelukkende taler
dansk derhjemme eller taler begge sprog derhjemme, samt hvorvidt de har eget verelse eller
ej, og deres faglige preestationer. Dog er der noget, der peger i retning af, at de unge, hvor
man hjemme udelukkende eller overvejende taler oprindelseslandets sprog, klarer sig fagligt
ringere end de unge, hvor man ogsa taler dansk i hjemmet.

2.3 De unges oplevelse af deres skolegang

De unge gar i klasser med nogenlunde lige mange unge med anden etnisk baggrund end
dansk og unge med dansk baggrund. Pa ner et par af de unge trives de unge i deres klasse. De
oplyser stort set alle, at alle i deres klasse snakker med alle, og at man ogsa snakker pa tvers
af nationaliteter. De synes ogsa, at de overvejende har gode relationer til deres lerere, som de
ogsa bedgmmer ud fra den faglige undervisning, de kan give. De unge fremtrader overvejen-
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de ambitigse med hensyn til at fa gode karakterer, selvom det ikke lykkes i lige hgj grad for
dem alle. Derfor bemarker de ogsa, om deres leerere er gode undervisere, der kan levere en
forstdelig og sammenhangende undervisning, som er engagerende og tydelige i deres in-
struktioner og vidensformidling. Her ligner de andre unge med hensyn til deres vurdering af
en god underviser og god undervisning (jf. fx Mehlbye 2010). En af eleverne siger saledes:
Vores parallelklasse er bare sa heldig, hun er rigtig god til at instruere eleverne i den store
projektopgave vi skal lave her i 9. klasse.

Alle de unge stiler sdledes mod at komme pa gymnasiet, hvilket deres lerere ikke for al-
les vedkommende er enige med dem i. De unges ambitioner med hensyn til at f& gode karak-
terer betyder, at de unge bruger rigtig megen tid pa lektieleesning, og at de leser lektier alene
derhjemme.

Hvis de har det svaert med deres lektier, har de mulighed for hjelp fra skolens lektiecafé
og ungdomsskolen i kommunen, som tilbyder gratis lektiehjelp, mens andre (ogsd) kan fa
hjelp fra familiemedlemmer, der har en uddannelse. Det er kun fa, der kan fa hjelp fra deres
foreeldre.

Ud over et par enkelte unge forteaeller de, at de bruger 2-3 timer dagligt pa at laese lektier.
Det kan til dels ogsa skyldes, at de ikke alle er lige gode til det danske skriftsprog, men han-
ger formodentlig ogsa sammen med deres ambitionsniveau.

De unge har ikke meget tid til andet end skole og lektieleesning, det gaelder iseer ogsa de
unge, som har fritidsjob i den lokale brugs eller lignende. Sa fritiden gar mest med lektielaes-
ning og med at veere sammen med familien. De unge er saledes udpraget meget derhjemme,
hvor de ser tv, spiller computer eller snakker med deres foraldre, néar de ikke laeser lektier.

De unge, der kan fa hjelp hjemme eller i det familizere netveerk, eller som selv sgger
hjalp til lektieleesning fx pa ungdomsskolen, er godt stillede fagligt. Spergsmalet er, hvad der
ellers betyder noget for de unges faglige prastationer. | naste afsnit kigger vi pa de sociale
netveerk mellem de unge.

2.4 De unges sociale netveerk og sammenhang med faglige pree-

stationer

I skolen oplyser de 11 ud af de 13, at de har et godt klassesammenhold, men to synes, at de
gar i en klasse, hvor der er megen splid og "bagtaleri”, det er ikke den samme oplevelse de gv-
rige i klassen har. Netop de to, holder sig lidt for sig selv og er "bedste kammerater”.

De gvrige 11 synes, at de har et godt sammenhold i deres klasse, og at alle taler med alle
uafhengig af social og national baggrund. Men nar de bliver spurgt om, hvem de er "bedste
ven” med, er det alligevel en indvandrer som de selv, der er bedste ven(inde). Det galder ba-
de indvandrerdrenge og -piger. Det behgver ikke at veere med samme etniske baggrund som
de selv, men en anden indvandrer med muslimsk baggrund.

Som en ung siger: Vi har det godt sammen i klassen, og jeg vil gerne vaere sammen med
bade danske unge og andre indvandrere. Men det er lettere at veere sammen med andre
indvandrere, vi har ligesom de samme interesser, og vi ma de samme ting.
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Det er desuden tydeligt, at man som indvandrer mest er sammen med danske unge i sko-
len, mens man i fritiden er sammen med andre unge indvandrere. Pigerne navner fx, at det
er deres kusine, dvs. et familiemedlem, de er meget sammen med.

Men som navnt ovenfor er man mest derhjemme, og man er mest sammen med sin fami-
lie. Weekenderne gar ofte med besgg hos familien, eller familien kommer pa besgg. Ferier gar
for de flertallets vedkommende med tur til hjemlandet, hvor familien ejer en bolig, der er de-
res "andet hjem”.

Kort sagt de unges netvaerk med danske unge finder fortrinsvis sted i skolen, hvor man
snakker sammen og er sammen pa tvaers af oprindelseslande, men det nare samvar med an-
dre unge er sammen med andre unge indvandrere eller familien.

Hvis vi sgger at analysere sammenhange mellem de unges sociale netvaerk og deres fag-
lige preestationer, er der ikke noget entydigt billede, iser fordi de unge indvandreres sociale
netveaerk er uafhangigt af deres faglige preestationer.

Der er saledes unge indvandrere, der klarer sig rigtig godt fagligt, og unge indvandrere i
samme situation, der klarer sig fagligt set knap sa godt, og i begge grupper er det fortrinsvis
unge indvandrere, som er dem, man er mest sammen med, og det er ogsd blandt dem, man
iseer har fundet sin bedste ven(inde).

Hvis man ser pd, hvor de unge indvandrere henter hjlp til lektielsningen, hentes den-
ne hjelp fra mange forskellige kilder. Man snakker overvejende lektier med andre indvan-
drerunge, kun en enkelt ung (der klarer sig godt fagligt) er sammen med savel danske som
andre indvandrere om lektieleesningen.

Det er de unge, der kan hente hjalp fra forzldre, sgskende og gvrige familie, der klarer
sig godt i skolen. Desuden er der ogsd mulighed for at hente hjalp i skolens lektiecafé og den
lokale ungdomsskole, som enkelte benytter sig af.

Konklusionen er, at de unge i interviewundersggelsen, der klarer sig godt, ogsa er de un-
ge, der kan hente hjelp i den nare familie eller opsgger hjelpen i skolens lektiecafé eller
ungdomsskolens lektiehjeelp. Det er sdledes ikke afggrende for ens skolepraestationer, at ens
nere sociale netveerk er unge med dansk oprindelse.

Spergsmalet er, hvad betyder hjemmekulturen for de unges faglige praestationer? Det
spagrgsmal behandles i naste afsnit.

2.5 Betydningen af hjemmet og hjemmekulturen for de faglige
praestationer

Som vi sd i den store grundleggende undersggelse (Rangvid 2009) spiller den kulturelle
kommunikation i hjemmet den starste rolle for de unges faglige preestationer i skolen. I det
felgende kigger vi pa de unges hjemmekultur og evt. sammenhang med deres skoleprastati-
oner.

De unge i den foreliggende undersggelse har nogenlunde samme sociale baggrund, dvs.
de var alle bgrn af ufagleerte foraeldre, og tre af de unges foraldre var skilte.

I modseetning til, hvad mange danske elever i samme alder formodentlig ville sige, s er
de unge meget derhjemme og tilbringer meget tid sammen med deres foreldre og familie.
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Hvad man laver sammen med sine foraldre er dog ikke entydigt. De unge bruger saledes ti-
den sammen med foraldrene pa forskellig vis.

Nogle oplyser, at de ser tv og hygger sig med computerspil. Andre taler rigtig meget med
deres foreldre om alt muligt, film de har set, bgger de har last, mens andre kun taler lidt
med deres foreldre og i stedet bruger tiden for sig selv foran computeren eller tv. Nogle
”shopper” sammen med deres mor.

Andre igen oplyser, at de isgr taler om musik, bgger de har lest og politik enten kom-
munalpolitik eller anden politik fx tyrkisk politik med deres forzldre. Det kan ske enten pa
deres (foraeldres) modersmal eller pa dansk. Nar det er pa dansk, far de treenet det danske
sprog. Men det har stor verdi i sig selv, at man hjemme snakker om kulturelle eller sam-
fundsaktuelle emner, da det er en kulturel stimulering, der fremmer deres evne til at deltage i
klassediskussioner og forholde sig til samfundsmassige emner.

Interviewundersggelsen bekreafter séledes, at unge i disse familier klarer sig fagligt godt i
skolen, formodentlig bade fordi det er vigtigt i 8.-9. klasse at kunne formulere sig sprogligt
godt pa dansk, samt fordi de far en viden om samfundet, der kommer dem til gode i under-
visningen og de diskussioner om relevante aktuelle emner, der naturligt finder sted i under-
visningen.

Det skal i den forbindelse naevnes, at det er familier, hvor mindst en af foraldrene ogsa
leeser mange bgger, der sammen med deres bgrn drgfter kulturelle emner. Her har det ingen
betydning, hvorvidt der laeses bager pa oprindelseslandets sprog eller pa dansk.

Der er dog ogsa unge indvandrere, der klarer sig fagligt godt, selvom der ikke leses bager
derhjemme, eller man drgfter kulturelle emner i familien. Her er det andre ting, der kan pa-
virke de unges faglige preestationer fx et familiemedlem, der kan hjzlpe med lektierne.

Omvendt er der ingen unge indvandrere, hvor man hjemme laeser bgger og diskuterer
samfundsrelevante emne med foreeldrene, der ikke klarer sig godt i skolen,

2.6 De unges fritidsinteresser og faglige praestationer

Som navnt ovenfor bruger de unge det meste af deres tid pa at laese lektier, leese bager og
hjemmeaktiviteter som at se tv og spille pa pc. Stort set alle de unge har dyrket fritidsinte-
resser, men som andre unge har de i denne alder mistet interessen. Nogle fa dyrker fortsat
sport, og nogle fa bruger deres fritid pa at arbejde i det lokale supermarked.

Der ses ingen sammenhang mellem de unges fritidsinteresser og deres faglige prastati-
oner i skolen. Blandt de unge, der fx laeser mange bager, er der bade unge, der klarer sig fag-
ligt godt i skolen, og unge, der ikke klarer sig fagligt godt i skolen.

Der ses heller ingen sammenhang mellem, om man har fritidsarbejde eller ej, og hvor-
dan man klarer sig fagligt i skolen.

2.7 De unges identitetsoplevelse og deres faglige preestationer

De unge er ambitigse, de vil alle gerne i gymnasiet, og i alle familier puffer foraeldrene pa med
hensyn til, at de unge skal klare sig godt i skolen. Som nogen af de unge siger: Min mor siger

17



hele tiden, husk nu at lave dine lektier og jeg ma ikke arbejde for min mor, for sa siger hun,
at det gar ud over mine lektier.

De gar saledes alle med et gnske om at komme pa gymnasiet, kraftigt opmuntret af deres
foraeldre, der gerne ser, at de far sig en uddannelse, sa de klarer sig godt som voksne. Det er
ogsé de unge selv, der har haft en indflydelse pa, hvilken skole de vil ga pa her i slutningen af
deres skolegang. Nogle har sédledes gaet pa skoler med et staerkt religigst preeg (muslimske
skoler), men har decideret gnsket at ga pa den skole, de gar pa nu, hvor de ikke oplever nogen
"racisme”. Andre har ogsa gaet pa en anden skole, som de gnskede at komme vek fra, enten
fordi der var mange indvandrere, eller fordi de fglte, at der fandt en diskriminering sted, for-
di de var indvandrere, sa det er ikke fordi de ikke oplever eller har oplevet forskellen mellem
“dem og os”. P4 denne made er de unge ogsa selv meget optaget af at fa en faglig og social god
skolegang.

Sidelgbende med et sterkt gnske om at blive integreret i det danske samfund, kraftigt
opmuntret og stottet af deres foraldre, identificerer de unge indvandrere sig fortsat kraftigt
med deres hjemland, dets kultur og dets religion (islam).

De er meget knyttet til deres familie og de omgangsformer og de sociale spilleregler, der
findes i denne. De drikker ikke, gar ikke til fest, og der er ingen tvivl om, at det er en med
muslimsk tro, de skal giftes med, helst fra deres eget oprindelsesland.

De oplyser selv, at det ikke er noget, de bliver tvunget til af deres foraldre. Men det er
noget, de selv gnsker: Det ville aldrig ga, hvis jeg blev gift med en kristen, vi ville vere alt
for forskellige, som en af de unge udtrykker det.

Sidelgbende med en fastholdelse af familiefaellesskabet og den muslimske tro, ses ek-
sempler pé piger, der her som 14-15-arige begynder at blive meget optaget af deres tro, hvor
fx bgn fem gange om dagen kan blive en stor del af den unges liv. Men ambitionerne om at
klare sig godt i skolen og fa sig en god uddannelse er de samme. Det er ogsa de samme piger,
hvis forazldre har en mellemlang videregaende uddannelse, leeser mange bgger, diskuterer
kulturelle emner derhjemme og som selv ma bestemme, hvad de vil, for deres foraldre, hvad
angar slgr og ban.

2.8 De unges liv og sammenhaengen med deres faglige preestatio-

ner er et kompleks sammensat billede

Interviewene med de unge indvandrere viser saledes et kompleks billede af, hvad der er afgg-
rende for, at den unge indvandrer klarer sig godt i skolen. Den kulturelle kommunikation i
hjemmet har betydning, men det er ikke altafgarende for den unges faglige prastationer, at
denne er til stede.

Den unges egen interesse og motivation for videnstilegnelse fremtraeder i det foreliggen-
de studie som en lige sa sterk faktor. Det geelder is@r den unge, som leeser mange bager, eller
som kan hente hjzlp til lektier i det naere netvaerk eller miljg.

Lige sa vigtigt er det at bemaerke, at selvom den unge bade taler sine foraeldres moders-
mal og dansk derhjemme, har det ikke negativ betydning for den unges praestationer, men
derimod peger interviewene i retning af, at hvis man slet ikke taler dansk derhjemme, kan det
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vere en hindring for den unges (sproglige) prastationer og dermed de faglige prastationer i
skolen. Maske er situationen den, at nar der slet ikke tales dansk i hjemmet — og formodent-
lig aldrig er blevet det — har man ikke faet tilstreekkelig sproglig stimulering i dansk, ligesom
det kan have betydning for de unges sociale liv, at foreeldrene maske ikke i saerlig hgj grad er
integreret i det danske samfund, hvilket det kunne tyde pd, nar ingen af foraeldrene trods fle-
re ars ophold i Danmark taler dansk.
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3 Konklusioner om sammenhaenge med faglige

preestationer

3.1 Billeder af unge, der klarer sig forskelligt fagligt

I det folgende praesenteres nogle billeder af unge, der henholdsvis klarer sig godt i skolen, og
unge, der klarer sig mindre godt fagligt.

Som billederne viser, er det bdde muligheden for at hente hjalp i det sociale netvaerk el-
ler det naere miljg (kommunens tilbud) og hjemmekulturen, der har betydning.

De unge, som kommer fra hjem, hvor man overvejende eller udelukkende taler et andet
sprog end dansk, hvor der ikke kan hentes hjelp i det naere netveerk, eller som ikke selv sgger
hjeelp i det neere milje (skolens og kommunens tilbud), klarer sig forholdsvis darligt. Samspil-
let mellem disse faktorer og en hjemmekultur, som ikke er praget af kulturel kommunikati-
on, synes is&r at haenge sammen med de unges forholdsvis lave faglige preastationer.

3.2 Unge indvandrere med godt netveerk klarer sig bedst fagligt

Gode venner uafhangig af, om netveaerket er at finde blandt andre unge indvandrere eller
blandt danske unge, men et netveerk, hvor der kan hentes hjalp til lektier og opbakning fra
foreeldrene er afgarende for, om unge indvandrere klarer sig godt i skolen.

Der er ingen tvivl om, at unge, hvis foreldre kan stimulere dem kulturelt og fagligt har
det lettere i skolen. Men interviewundersggelsen viser ogsa, at der er andre veje til at opna
gode skolekundskaber. Det kraever, at der er ressourcer at treekke pa i nermiljget, og at for-
&ldrene bakker op om, at deres bgrn skal klare sig godt i skolen.

Anja, Ahmed, Anissa og Karim kommer fra vidt forskellige hjem, men de har det til feel-
les, at de alle har indvandrerbaggrund — og at de alle har et godt netveerk og solid opbakning
fra deres forzldre. Og det er afggrende for, at de klarer sig godt i skolen.

Anja og Ahmed — fra hjem med kultur

Anja er en pige med pakistansk baggrund. Hun gar i 9. klasse, og hendes laerer forteller, at
hun er rigtig dygtig, og at hun sagtens vil kunne klare gymnasiet. Det samme galder Ahmed
fra 8. klasse, hvis forzeldre er fgdt i Tyrkiet. Ahmed er ogsa rigtig dygtig og far hgje karakterer
i de fleste fag. | interviewene til undersggelsen fortaller de to unge, at de diskuterer en del
politik derhjemme, bl.a. det sidste kommunalvalg.

Ahmeds mor og Anjas far laeser desuden en del bgger. Det gar de ogsa selv. Ahmed laeser
bl.a. Harry Potter, og familien har mange bgger pa hylderne derhjemme. Det samme galder i
Anjas hjem, selvom det mest er bgger pa urdu om religigse emner. De to unge fortzller, at de
har venner, som de er sammen med i fritiden, men at de ogsa tilbringer megen tid sammen
med deres familie, de snakker meget med deres foraldre, og iser deres mgdre kan de betro
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alt til. De kan ogsa om ngdvendigt hente hjelp i den nare familie til lektieleesningen, men det
er sjeeldent ngdvendigt.

Hjemmekultur og kammeratskab er vigtigt

Den store kvantitative undersggelse, der gik forud for denne interviewundersggelse, viste, at
netop hjemmekulturen kan vare afggrende for, hvor dygtigt ens barn er til at leese. Og det vi-
ste sig, at bl.a. snak over middagsbordet om politiske og kulturelle emner ggr en forskel for
bgrnenes evner til at leese. Denne interviewundersggelse bekrafter saledes resultaterne fra
den tidligere spgrgeskemaundersggelse.

Det har ogsa betydning, om de unge indvandrere har kammerater. Men hvorvidt de unge
overvejende har danske kammerater eller kammerater, der er fra samme oprindelsesland
som de selv, synes ikke at ggre nogen forskel. Anja tilbringer megen tid sammen med to nere
veninder, som ogsa begge er fra Pakistan. Ahmed har ingen sarligt udvalgte venner, men er
meget sammen med de andre fra klassen, uafhangigt af deres etniske baggrund.

Anissa far opbakning fra mor

Det er ikke kun unge, som diskuterer samfundsforhold, politik og bager hjemme, der klarer
sig godt fagligt i skolen. Anissas foraldre er fra Tyrkiet, og hun betegner sig selv som kurder.
Hjemme er der ikke bagger pa hylderne, og der diskuteres ikke politik eller samfundsforhold.
Men Anissa klarer sig rigtig godt i skolen, forteller hendes lerer. Selv forteller hun, at hun
bruger meget tid pa at leese lektier, og nar der er noget, hun ikke kan finde ud af, far hun
hjeelp fra sin moster. Hendes mor er alene med hende og hendes bror og sgster. Forzldrene
er skilt, og hendes mor er sygemeldt. Anissa har det rigtig godt med sin mor og kalder hende
sin bedste veninde. Hun har dog ogsa et par veninder fra skolen, som hun er meget sammen
med i fritiden. | klassen er de sammen alle sammen pa tveers af nationaliteter og kulturel
baggrund. Anissas mor er meget optaget af, at Anissa klarer sig godt i skolen og far sig en god
udannelse.

Karim far statte i neermiljget

Karim har hverken forzldre, der leser bager eller diskuterer kulturelle forhold. Men Karim
klarer sig alligevel godt i skolen. Karims bedste kammerat er fra Tyrkiet ligesom Karim selv,
og han er rigtig dygtig. Det pavirker Karim, som ogsa gerne vil klare sig godt i skolen. Hvis
Karim har brug for hjalp til lektierne, kan han fa hjelp fra det lokale tilbud i kommunen om
hjeelp til lektielaesning, og det ggr han brug af.

Kultur, netveerk og neermiljg

De fire unge fra interviewundersggelsen er alle eksempler p& unge indvandrere, som klarer
sig fagligt rigtig godt i skolen med hver deres forudsetninger. Anja og Ahmed fglger det klas-
siske mgnster med den gode diskussion om kulturelle emner ved middagsbordet, og bager pa
hylderne, som lases og diskuteres i hjemmet. Anissa er derimod repraesentant for de unge
indvandrere, som “bryder mgnstret”, og klarer sig godt pa trods af sin lidt vanskeligere bag-
grund, bade fordi hun har en ambitigs mor, og fordi der er ressourcer i hendes netverk —
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hendes moster er uddannet lerer — som kan hjelpe hende med lektierne. Det samme galder
Karim, som gerne vil have en uddannelse, og som ggar brug af den lektiehjeelp, som kommu-
nen tilbyder.

3.3 Unge indvandrere med lille netvaerk og svag kulturel stgtte

Imidlertid er der unge indvandrere, der klarer sig fagligt knap sa godt. De har ingen kulturel
kommunikation derhjemme, de har ingen til at hjeelpe med lektierne, og de sager heller ikke
hjelpen selv. De foler sig og er maske lidt "udenfor i klassen” og har ikke den samme kon-
taktflade med de andre elever i klassen, hverken med de danske elever eller med de andre
indvandrerelever.

De har som de unge, der klarer sig godt i skolen, gode muligheder derhjemme for at lese
lektier i fred og ro med eget varelse og pc, men det er klart nok ikke tilstraekkeligt.

Sunami og Kim er eksempler pa to unge indvandrere, der ikke klarer sig s godt fagligt,
trods gnske om dette. Sunami har ikke rigtig nogen kammerater, far ingen hjelp til lektierne,
og Kim er optaget af meget andet end skolen. Begge vil gerne praestere, men det bliver ikke
rigtig til noget. De far ikke hjelpen, og de opsager den heller ikke selv.

Sunami taler ikke dansk derhjemme

Sunami har eget veerelse. Hendes foraldre arbejder begge, men er skilt. Derhjemme taler de
kun tyrkisk, for hendes mor taler ikke sa godt dansk. Sunami ser meget tv og snakker ikke
meget med sin mor. Hun er ked af, at hendes mor ikke taler sd godt dansk. Det er for ander-
ledes i forhold til kammeraterne. Hun har ingen serlige fritidsinteresser, men laeser mange
bgger. Hun er helst sammen med andre unge indvandrere, det er lettere, dem synes hun, at
hun snakker bedre med. Hun far hjelp til lektierne fra ungdomsskolen, men det er ikke til-
streekkeligt, for hun gar sjeeldent brug af muligheden. Hun klarer sig ikke godt i skolen, hvor
hun ogsa har svert ved at vaere sammen med de andre.

Kim er optaget af sit fritidsarbejde

Kim deler veaerelse med sin bror. Hjemme taler de bade dansk og hjemlandets sprog. Hans
foreeldre er vokset op i Tyrkiet. Kims foreeldre leeser ikke bgger, og man snakker ikke om kul-
turelle emner derhjemme, i det hele taget snakker Kim ikke meget med sine forzldre. Men de
er optaget af, at han klarer sig godt i skolen. Han arbejder i den lokale brugs, det er hans for-
eldre ikke meget for, de vil hellere have at han brugte sin tid pa lektier. Han er ogs& meget
oppe i bycentret, det er hans foreldre heller ikke meget for, men der kan han hygge sig med
nogle andre unge indvandrere. Kim vil gerne have gode karakterer i skolen, men han er opta-
get af meget andet, sa det bliver ikke rigtig til noget.
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English Summary

Young Immigrants in the Danish School System

The importance of a social and cultural network for school performance

A major quantitative study based on PISA data for the year 2000 shows that cultural com-
munication in the home is vital for young peoples’ academic performance at school, i.e.
whether the family talk about culture and politics as well as books and films.

The present study is a small qualitative investigation based on interviews with 13 young
immigrants aged 14-16 in a school where half the pupils originate from non-Western coun-
tries and where it was desired to study the connection between pupils’ social networks and
their academic performance. This particularly applied to the importance of Danish friends in
their network.

The conclusion was that all pupils had Danish friends at school where everybody in the
same class had some social interaction whether or not they were immigrant or Danish. More
important, the study shows that pupils from homes where social and cultural issues were dis-
cussed did better at school, but there were also academic high performers who came from
homes where such things were not discussed. So this is not the only factor which can moti-
vate the young to learn.

Here, support by the close (family) network appears to be of importance as well as the
academic ambitions of young people themselves and thereby also where they can find help
for themselves, e.g. in youth clubs or volunteer organisations offering free help with home-
work.

Facilities offering such help, whether run by the school or local authority, are thus of ma-
jor importance to young people, in particular those with no cultural communication at home
or support from their own social network.
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A DI EE [l RER I B BRI R AR L RAT TI I bl

Unge indvandrere i den danske folkeskole

Foreliggende publikation er et lille kvalitativt studie af betydningen af unge indvandreres so-
ciale netveaerk for deres skoleprastationer. Studiet er et led i velferdsprogrammet ”Integra-

tion af etniske minoriteter”.
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